19893-2018 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Lausanne: Road construction works
OJ S 10/2018 16/01/2018

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Direction générale de la mobilité et des routes DGMR Division Infrastructure
routiere
Postal address: Place de la Riponne 10
Town: Lausanne
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 1014
Country: Switzerland
Contact person: Jean-Michel Zweiacker
E-mail: info.dgmr@vd.ch
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.3. Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=1002647
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Direction générale de la mobilité et des routes DGMR Division Infrastructure
routiere
Postal address: Place de la Riponne 10
Town: Lausanne
Postal code: 1014
Country: Switzerland
Contact person: Jean-Michel Zweiacker
E-mail: info.dgmr@vd.ch
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement
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I.1.1. Title
RC 82 — Ecublens — Crissier — Pont Bleu et Pl d'Epenex — Remplacement et
assainissement des ouvrages

I1.1.2. Main CPV code
45233120 Road construction works

I1.11.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
850 m de voie ferrée non électrifiée a démolir.
1 hangar a démolir avec toiture amiantée
3 travées de pont a démolir, env. 3 x 400 to
Env. 400 to de nouvelle structure métallique.
Env. 1950 m3 de béton armé.
Env. 2450 m2 d’étanchéité.
Env. 1500 to d’enrobé bitumineux.
Env. 6000 m3 de terrassement, tourbe et matériaux pollués.
Env. 4000 m3 de remblai.
Env. 4000 m3 de remblai provisoire.
Env. 400 m de parois antibruit transparentes.
4 pieux forés diam 900 cm, 4 pieux forés Diam 1500 cm
1 grue de forte Diam — 24 000 to * m
1er levage le 29.6.2019 (selon planification actuelle)
Dernier levage le 14.7.2019 (selon planification actuelle).

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45233142 Road-repair works, 45221111 Road bridge construction work, 45221119 Bridge
renewal construction work, 45262620 Supporting walls, 34928230 Noise fence, 34928100
Crash barriers, 45233221 Road-surface painting work, 45233280 Erection of road-barriers,
45112500 Earthmoving work

1.2.3. Place of performance
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: Ecublens et Crissier — RC 82.

1.2.4. Description of the procurement
850 m de voie ferrée non électrifiee a démolir.
1 hangar a démolir avec toiture amiantée
3 travées de pont a démolir, env. 3 x 400 to
Env. 400 to de nouvelle structure métallique.
Env. 1950 m3 de béton armé.
Env. 2450 m2 d’étanchéité.
Env. 1500 to d’enrobé bitumineux.
Env. 6000 m3 de terrassement, tourbe et matériaux pollués.
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Env. 4000 m3 de remblai.

Env. 4000 m3 de remblai provisoire.

Env. 400 m de parois antibruit transparentes.

4 pieux forés Diam 900 cm, 4 pieux forés Diam 1500 cm
1 grue de forte capacité - 24'000 to*m

1er levage le 29.6.2019 (selon planification actuelle)
Dernier levage le 14.7.2019 (selon planification actuelle).

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: yes

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:

no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IvV.2.2.
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Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 21/02/2018 Local time: 14:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 21/02/2018 Local time: 14:00
Information about authorised persons and opening procedure: Ouverture publique.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
Des offres partielles ne sont pas admises.
Négociations: aucune négociation sur les prix ne sera engageée aprés le dépbt de I'offre.
Autres indications: si le marché n'est pas soumis aux traités internationaux (OMC, accord
bilatéral UE), seules les entreprises suisses peuvent participer a cet appel d'offres.
Indication des voies de recours: le présent appel d'offres peut faire I'objet d'un recours auprés
de la cour de droit administratif et public du tribunal cantonal, avenue Eugéne-Rambert 15 a
Lausanne, dans les 10 jours dés la publication; il doit étre signé et indiquer les conclusions et
motifs du recours. La décision attaquée est jointe au recours.
Remarques (délai souhaité pour poser des questions par écrit)seules les questions transmises
par courrier postal sont acceptées. Courrier a envoyer a l'adresse mentionnée sous 1.1.
Publication de référence nationale: SIMAP de la 12.1.2018,doc. 1002647. Délai souhaité pour
poser des questions par écrit: 24.1.2018.
Conditions a I'obtention du dossier d'appel d'offres: annonces de sous-traitants: les sous-
traitants intéressés par ce marché peuvent se faire connaitre sur le forum SIMAP (Questions)
relatif & cet appel d'offre. Commande de plans: Le MO, via sa reprographie, peut effectuer les
tirages de documents et plans selon les 2 formulaires F16-02 et F16-05 se trouvant dans les
fichiers joints.

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

VI.5. Date of dispatch of this notice
12/01/2018
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